ЈАДАР-МЕТАЛ У СТЕЧАЈУ,
ВАЉЕВО, ДУШАНОВА БР.24
СТ 605/11
ПРОДАЈНА ДОКУМЕНТАЦИЈА

за потребе продаје имовине стечајног дужника методом јавног надметања 
У Ваљеву, март 2012.

Садржај:

1. Обавештење потенцијалним купцима;

2. Национални стандард број 5 - Национални стандард о начину и поступку уновчења имовине стечајног дужника (Продаја јавним надметанњем);
3. Имовинско правни статус и техничке карактеристике предмета продаје:

· процена вредности покретне имовине;
4. Правно - имовинска документација:
· Попис покретне имовине
5. Образац пријаве за учешће у поступку продаје јавним надметањем за домаћа и страна физичка лица;

6. Образац пријаве за учешће у поступку продаје јавним надметањем за домаћа и страна правна лица;

7. Изјава о губитку права на повраћај депозита за физичка лица;
8. Изјава о губитку права на повраћај депозита за правна лица;
9. Нацрт купопродајног уговора;

10. Нацрт банкарске гаранције за депозит за учешће у поступку продаје јавним надметањем
ОБАВЕШТЕЊЕ ПОТЕНЦИЈАЛНИМ КУПЦИМА
Овај продајни документ је сачињен на основу података до којих је стечајни управник дошао у току спровођења стечајног поступка над стечајним дужником. Документ је сачињен у сврху продаје имовине стечајног дужника
„Јадар-Метал“ д.о.о. у стечају, Душанова 24, Ваљево и може се користити искључиво и једино у ову сврху.
Имовина се купује у виђеном стању. Стечајни управник, се ограничава од одговорности према купцу у погледу гаранција, квалитета и евентуалних недостатака предмета продаје. Стечајни управник је дужан да потенцијалне купце обавести о свим недостацима имовине која је предмет продаје које су њему познате у тренутку продаје, и није одговоран за све недостатке које купац утврди по извршеној продаји имовине. Купац стиче имовину у виђеном стању, без могућности враћања имовине ако накнадно утврди њене недостатке.

Стечајни управник свим потенцијалним купцима пружа једнак приступ информацијама везаним за имовину стечајног дужника, као и једнак приступ имовини која је предмет продаје. Купци имају право претходног разгледања имовине која је предмет продаје, на начин и у року одређеном у огласу о продаји имовине стечајног дужника.

Сваки купац може да се независно посаветује са одговарајућим стручним лицима приликом доношења одлуке о куповини имовине као и да независно провери и утврди тачност и истинитост презентованих података. Стечајни управник, ни стечајни дужник нису одговорни за висину и надокнаду ових трошкова купцу.

Стечајни управник задржава право да од сваког потенцијалног купца захтева достављање одговарајућих доказа о финансијској могућности да учествује у поступку продаје имовине стечајног дужника.
НАЦИОНАЛНИ СТАНДАРД БР. 5
 (ПРОДАЈА ЈАВНИМ НАДМЕТАЊЕМ)
I. ПРЕДМЕТ И ЦИЉ СТАНДАРДА

Овим националним стандардом утврђују се смернице за поступање и дају упутства стечајним управницима да на што ефикаснији и транспарентнији начин изврше продају имовине стечајног дужника или стечајног дужника као правног лица у поступку који обезбеђује исти третман свих учесника у продаји.

II. ОДЛУКА О НАЧИНУ УНОВЧЕЊА

Закон о стечају предвиђа три начина уновчења имовине стечајног дужника или стечајног дужника као правног лица:

1. продају јавним надметањем;
2. продају јавним прикупљањем понуда;
3. продају непосредном погодбом.

Одлуку о начину уновчења доноси стечајни управник, уважавајући специфичности предмета продаје у оквирима конкретног тржишта.

III. АКТИВНОСТИ КОЈЕ ПРЕТХОДЕ ПРОДАЈИ НЕЗАВИСНО ОД НАЧИНА УНОВЧЕЊА

Пре него што приступи продаји, стечајни управник врши процену вредности имовине или стечајног дужника као правног лица. За потребе израде процене вредности стечајни управник може ангажовати стручна лица, уз сагласност стечајног судије. Процена вредности имовине или стечајног дужника као правног лица може се разликовати од процене вредности појединачне имовине или стечајног дужника као правног лица, која је утврђена приликом пописа за потребе израде Извештаја о економско финансијском положају стечајног дужника. За потребе утврђивања процењене вредности у поступку продаје, поред ликвидационе вредности могуће је користити и друге методе које су у складу са Међународним рачуноводственим стандардима. Метод процене који обезбеђује највећу вредност за повериоце биће опредељујући приликом одређивања процењене вредности за потребе продаје. 

Независно од начина уновчења, стечајни управник припрема стратегију продаје (подела имовине, груписање имовине) којом се предвиђа остваривање највеће вредности. 

За потребе продаје стечајни управник израђује продајну документацију која садржи све информације о предмету продаје. Стечајни управник је у обавези да потенцијалног купца обавести о свим недостацима на имовини која је предмет продаје који су му познати у тренутку продаје. Продајна документација обавезно садржи обавештење потенцијалним купцима да се имовина купује у виђеном стању без пружања гаранција и да стечајни управник не одговара за недостатке које купци утврде по извршеној продаји. Саставни део Продајне документације чине: образац пријаве за учешће у поступку продаје, изјава о губитку права на повраћај депозита, као и нацрт купопродајног уговора.

Стечајни управник свим потенцијалним купцима пружа једнак приступ свим информацијама везаним за имовину стечајног дужника, као и једнак приступ имовини стечајног дужника која је предмет продаје.

Стечајни управник продају имовине стечајног дужника оглашава у дневним листовима који се дистрибуирају на целој територији Републике Србије. Стечајни управник предузима све потребне радње у циљу оглашавања продаје на начин који ће обезбедити да се о планираној продаји обавести што је могуће већи број заинтересованих купаца. Према околностима конкретног случаја, стечајни управник би требало да размотри потребу оглашавања на страном језику, потребу оглашавања у средствима информисања изван територије Републике Србије, оглашавање путем интернета, као и директно обавештавање потенцијалних купаца о продаји. Стечајни управник је дужан да размотри и друге начине оглашавања продаје.

IV. ЗАШТИТА ПОВЕРЉИВИХ ИНФОРМАЦИЈА

Ако продајна документација садржи поверљиве информације, стечајни управник ће од потенцијалних купаца пре преузимања продајне документације захтевати потписивање уговора о чувању поверљивих података, према коме се сваки од њих обавезује на коришћење преузетих података само у сврху предметне продаје.

V. ПРОДАЈА ЈАВНИМ  НАДМЕТАЊЕМ
Продају јавним надметањем организује и спроводи стечајни управник или лица која он овласти или ангажује.

Приликом продаје имовине јавним надметањем стечајни управник је дужан да:
1. Огласи продају,

2. Региструје учеснике јавног надметања,

3. Спроведе јавно надметање,

4. Води записник ,

5. Прогласи за купца учесника који је прихватио највишу понђену цену,
6. Закључи купопродајни уговор са најбољим понуђачем.

Оглас о продаји садржи:

1. Назив стечајног дужника

2. Кратак опис предмета продаје,

3. Начин и услове продаје

4. Време и место на коме се имовина може разгледати,

5. Време и место одржавања јавног надметања

6. Почетну цену јавног надметања

7. Износ депозита који су заинтересовани купци дужни да положе најкасније три дана пре дана одржавања продаје, као и датум полагања депозита у новцу или полагањем банкарске гаранције са детаљним условима, укључујући и обавештење о начину и месту преузимања Продајне документације

8. Опис поступка продаје

9. Рок у коме је купац дужан да плати купопродајну цену 

10. Рок за повраћај депозита

11. Име и презиме стечајног управника и контакт особу, са контакт подацима,

12. Друге податке које стечајни управник сматра битним за успешну продају имовине на јаном надметању
Сматра се да су испуњени услови за спровођење јавног надметања ако је најмање једно лице испунило све наведене услове, и то:

1. Откупило продајну документацију

2. У предвиђеном року уплатило износ депозита,

3. Потписало изјаву о губитку права на повраћај депозита,

4. Потписало уговор о чувању поверљивих података, уколико је неопходно да стечајни упраник у поступку продаје открије поверљиве информације,

5. Регистровано као учесник на јавном надметању

Депозит за учешће на јавном надметању износи 20 % од процењене вредности предмета продаје.

Подносилац депозита губи право на повраћај депозита уколико:

1. Се не региструје или
2. Не приступи продаји или
3. Као једини учесник на надметању не прихвати почетну цену, или ако нико од учесника јавног надметања не прихвати почетну цену, или

4. Не потпише записник о јавном надметању, или

5. Као проглашени купац не закључи  купопродајни уговор у прописаном року или по прописаној процедури или 

6. Као прогласени купац не уплати купопродајну цену у назначеном року или

7. Као други најбољи понуђач након одустајања проглашеног купца, не закључи купопродајни уговор у назначеном року, или

8. Као други најбољи понуђач, након одустајања проглашеног купца, не уплати куопродајну цену у назначеном року
Почетна цена је вредност којом почиње поступак јавног надметања . На првом јавном надметању почетна цена износи 50% од поцењене вредности предмета продаје

Стечајни управник спроводи јавно надметање тако што:

1. Региструје лица која имају право учешћа на јавном надметању

2. Отвара јавно надметање читајући правила надметања

3. Позива учеснике да прихвате понуђену цену према унапред утвђеним корацима увећања , при чему апсолутни износ увећања не може бити већи од износа депозита

4. Одржава ред на јавном надметању

5. Проглашава купца учесника који је прихватио највишу понуђену цену.

6. Потписује записник

Стечајни управник обезбеђује једнак положај свих учесника на јавном надметању и несметан поступак истицања понуда.

У време које је одређено као време почетка јавног надметања , стечајни управник отвара јавно надметање и:

1. Оглашава имовину која се нуди на продају,

2. Оглашава почетну цену и објашњава даљи поступак спровођења јавног надметања,

3. Позива учесника да траже објашњење у вези са имовином која је предмет продаје, почетне цене, као и даљег поступка пре отпочињања јавног надметања.
Ако је само једно лице стекло статус учесника на јавном надметању и то лице прихвати почетну цену, проглашава се купцем , а почетна цена се проглашава купопродајном ценом.

Ако је више од једног лица стекло статус учесника јавног надметања, стецајни управник оглашава почетну цену и утврђује свако наредно увећање које не може бити веће од износа депзита.

Утврђивање нове цене понавља се све док учесници истичу понуде на увећане цене. Стечајни управник оглашава да је јавно надметање завршено када ни после трећег позива није истакнута понуда на увећану цену, а купцем проглашава учесника који је први понудио највишу цену, а прихваћена цена се проглашава купопродајном.
Ако нико од учесника не прихвати почетну цену, јавно надметање се проглашава неуспелим , а учесници губе право на враћање депозита.

Стечајни управник одређује лице које води записник о јавном надметању. Записник садржи:

1. Списак регистрованих учесника

2. Почетну цену

3. Ток јавног надметања

4. Коначну продајну цену постигнуту у надметању

5. Податке о прогласеном купцу,

6. Податке о другом најбољем понуђачу и износу понуђене цене,

7. Презиме и име стечајног управника и записничара

8. Датум и време почетка и завршетка јавног надметања

Стечајни управник враћа депозит свим учесницима јавног надметања осим проглашеном купцу и другом најбољем понуђачу у року од осам дана од дана завршетка јавног надметања.

Стечајни управник са проглашеним купцем саставља уговор о купопродаји и након тога записник о примопредаји предмета купопродаје.

Проглашени купац је дужан да уплати цео износ купопродајне цене у року који не може бити кракћи од осам нити дужи од 30 дана од дана потписивања уговора о купопродаји. За уплату куопродајне цене у року дужем од 30 дана од дана потписивања уговора, стечајни управник мора имати сагласност одбора поверилаца.
Ако проглашени купац не закључи купопродајни уговор или не уплати купопродајну цену у прописаним роковима и на прописан начин , губи право на повраћај депозита, а за купца се проглашава други најбољи понуђач у поступку јавног надметања. Други најбољи понуђач је лице које је у односу на проглашену купопродајну цену прво понудило претходно увећану цену.Други најбољи понуђач има иста права и обавезе као проглашени купац.

Ако продаја на првом јавном надметању буде неуспешна , стечајни управник може, без сагласности одбора поверилаца, да прода имовину на поновљеном јавном надметањуили на неки други законом прописани начин.

Почетну цену поновљеног јавног надметања одређује стечајни управник и она не може бити нижа од износа депозита.

ИЗЈАВА О ГУБИТКУ ПРАВА НА ВРАЋАЊЕ ДЕПОЗИТА
У поступку продаје јавним надметањем имовине стечајног дужника
Јадар-Метал доо, «у стечају», Ваљево, Душанова 24
______________________________________________________________________________

Ја, ____________________________________  (ПОДНОСИЛАЦ ДЕПОЗИТА – ПРАВНО ЛИЦЕ), сагласан сам да ми депозит у износу од _______________ динара неће бити враћен у  случају :

1. Ако се не региструјем , или

2. Ако се не појавим на продаји јавним надметањем , или

3.  Ако нико о учесника јавног надметаља не прихвати почетну цену, или

4. Ако не потпишем, записник са одржаног јавног надметања , или 

5. Ако као проглашени купац не потпишем купопродајни уговор и предвиђеном року, или

6. Ако као проглашени купац не уплатим купопродајну цену у прописаним роковима и по прописаној процедури, или 

7. Ако као други најбољи понуђач  на одржаном јавном надметању , након одустанка проглашеног купца, не потпишем купопродајни уговор у року од 3 дана од дана када сам позван да приступим потписивању уговора, или 

8. Ако као други најбољи понуђач на одржаном јавном надметању , а након потписивања купопродајног уговора, не уплатим целокупну купопродајну цену у року предвиђеном уговором. 

У__________________,  дана __.__.2012. године
                                                                                                        Подносилац  депозита

                                                                                          ________________________________ 
ИЗЈАВА О ГУБИТКУ ПРАВА НА ВРАЋАЊЕ ДЕПОЗИТА
У поступку продаје јавним надметањем имовине стечајног дужника
Јадар-Метал доо, «у стечају», Ваљево, Душанова 24

______________________________________________________________________________

Ја, ____________________________________  (ПОДНОСИЛАЦ ДЕПОЗИТА – ФИЗИЧКО ЛИЦЕ), сагласан сам да ми депозит у износу од _______________ динара неће бити враћен у  случају :

9. Ако се не региструјем , или

10. Ако се не појавим на продаји јавним надметањем , или

11.  Ако нико о учесника јавног надметаља не прихвати почетну цену, или

12. Ако не потпишем, записник са одржаног јавног надметања , или 

13. Ако као проглашени купац не потпишем купопродајни уговор и предвиђеном року, или

14. Ако као проглашени купац не уплатим купопродајну цену у прописаним роковима и по прописаној процедури, или 

15. Ако као други најбољи понуђач  на одржаном јавном надметању , након одустанка проглашеног купца, не потпишем купопродајни уговор у року од 3 дана од дана када сам позван да приступим потписивању уговора, или 

16. Ако као други најбољи понуђач на одржаном јавном надметању , а након потписивања купопродајног уговора, не уплатим целокупну купопродајну цену у року предвиђеном уговором. 

У__________________,  дана __.__.2012. године
                                                                                                        Подносилац  депозита

                                                                                          ________________________________ 
ГАРАНЦИЈА ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ПРОДАЈЕ ЈАВНИМ НАДМЕТАЊЕМ
(у даљем тексту „Гаранција“)
За ЦЕЛИНУ БР. 1
Корисник:  Јадар-Метал доо, «у стечају», Ваљево, Душанова 24
 (у даљем тексту „Стечајни дужник”)
Ми________________________________ (у даљем тексту „Гарантор“) смо  обавештени од стране: _________________________________ (име купца и адреса)____________________________________, (у даљем тексту „учесник на јавном надметању“) да је сагласно Огласу о продаји имовине стечајног дужника објављеном дана __.__.2012. године, исти спреман да учествује у поступку јавног надметања  ради куповине имовине стечајног дужника Јадар-Метал доо, «у стечају», Ваљево, Душанова 24
На захтев Учесника на јавном надметању, __________________________ (назив банке), издаје ову гаранцију на износ од:

Динара:___________________________ 
(словима: ______________________________ динара)
којом се неопозиво и безусловно и на ваш први писмени позив обавезујемо, да платимо сваки износ до гарантованог износа, ако у свом позиву за наплату наведете да учесник на јавном надметању:
· Није извршио регистрацију, или се регистровао али се није појавио на јавном надметању,  
· Учествујући као једини учесник на јавном надметању одбио да прихвати почетну цену или нико од учесника није прихватио почетну цену 
· Не потпише записник са одржаног јавног надметања

· Не уплати депозит на рачун стечајног дужника у року од 48 сати од дана одржавања јавног надметања

· Не потпише уговор у прописаном року а прогласен је купцем

· Ако као други најбољи понуђач на одрћаном јавном надметању, након одустанка проглашеног купца, не уплати депозит на рачун стечајног дужника у року од 48 сати од дана када је позван да приступи потписивању уговора
Ваш писмени позив за наплату мора бити  достављен на адресу:

____________________________________________ (адреса банке).

Гаранција истиче дана  двадесетог дана након одржавања јавног надметања, ако је учесник проглашен купцем или другим најбљим понуђачем.. По истеку рока, односно по извршењу обавезе, гаранција ће бити враћена гарантору.
На ову гаранцију примењује се материјално право Републике Србије, а у случају спора биће надлежан Привредни суд у Ваљеву.
Датум: ____________________________

Банка:____________________________
Потпис овлашћеног лица: _______________________________________
На  основу Закона  о стечају ( Службени гласник РС“ број 104/09), као и Националног стандарда број 5 о начину и поступку уновчења имовине стечајног дужника

1. Јадар-Метал доо, «у стечају», Ваљево, Душанова 24. ( у даљем тексту Продавац), кога заступа стечајни управник Предраг Манојловић
и
2.  ________________________________ као Купац, ( у даљем тексту: Купац) кога заступа ___________________________________, 

Закључили су дана  _________2012. горине у Ваљеву следећи

УГОВОР О КУПОПРОДАЈИ

 ПОКРЕТНЕ ИМОВИНЕ
УВОДНА ОДРЕДБА

Члан 1.

Уговорне стране сагласно констатују:

· да је над Продавцем отворен стечајни поступак решењем Привредног суда у Ваљеву  Ст.бр. 605/11 од 09.09.2011. године, и да је у складу са Законом о стечају („Службени гласник РС“ бр. 104/09) истим решењем Предраг Манојловић именован је за стечајног управника; 
· да је Привредни суд у Ваљеву донео решење Ст.бр. 605/11 од 30.03.2012. године о банкротству и уновчењу имовине стечајног дужника;
· да је дана __.__.2012. године стечајни управник објавио оглас о продаји покретне и непокретне имовине стечајног дужника јавним надметањем, у следећим дневним листовима: _____________________________________;
· да је Купац преузео продајну документацију и прихватио одредбе садржане у њој;
· да је Купац спровео поступак испитивања стања покретне и непокретне имовине Продавца и извршио проверу документације Продавца;

· да је Купац дана __.__.2012. године на име депозита, уплатио износ од _________________ динара, на рачун Продавца бр. 245-85688-20 код ПБ „Агробанке“ АД Београд, односно положио неопозиву првокласну банкарску гаранцију наплативу на први позив;
· да је Купац дана __.__.2012. године, потписао изјаву о губитку права на повраћај депозита;
· да је Купац , на спроведеном јавном надметању понудио највећу купопродајну цену  
· да је Комисија образована за јавну продају  продају, након спровођења јавног надметања, дана __.__.2012. године сачинила Записник број _________, који представља Прилог бр. 1.  овом Уговору и његов саставни део;
· да је Записник из претходне алинеје потписао и Купац;

· да је Купац, у року одређеном огласом о продаји имовине стечајног дужника, извршио уплату износа депозита обезбеђеног банкарског гаранцијом,
чиме су се стекли услови за закључење овог Уговора.
ПРЕДМЕТ УГОВОРА

Члан 2.

2.1. Продавац продаје, а Купац купује покретну имовину која је власништво Продавца. 
2.2. Предмет продаје је покретна имовина продавца и то: 
1. Земљиште и грађевински објекат:
	Катрастрска парцела
	Назив
	Површина

Ха.а.м2
	Напомена о укњижби

	4/2
	Земљиште под објектом
	00.03.00
	ЗКУЛ 582 КО Бујачић

	4/2
	Шума 4. класе
	00.07.00
	ЗКУЛ 582 КО Бујачић

	4/2
	Производна хала
	
	ЗКУЛ 582 КО Бујачић


2 Опрема и залихе  по спецификацији приложеној у продајној документацији

Почетна цена износи 3.141.689 динара, а депозит 1.256.675 динара.
2.3. Купац потврђује да је упознат са фактичким и правним стањем имовине из тачке  2.1 и 2.2. овог члана, да му је Продавац предочио доступне чињенице у погледу правног режима и статуса имовине која је предмет овог Уговора, и да се у потпуности ослања на извршна сопствена испитивања и провере пре закључења овог Уговора.
2.4.
Купац наведену имовину купује у виђеном стању, и изјављује да се одриче права на истицање накнадних рекламација и захтева према Продавцу по основу правних и фактичких недостатака на имовини која је предмет овог Уговора а који постоје у момету закључења овог Уговора и предочени су Купцу од стране Продавца, или који накнадно настану односно буду накнадно откривени.
2.5. Продавац и Купац сагласно искључују сваку врсту одговорности Продавца за недостатке на имовини која је предмет овог Уговора а који буду откривени након извршене продаје, а Продавцу у моменту продаје нису били познати нити су морали бити познати. Купац изјављује да ће сносити све трошкове који буду настали по основу правних и фактичких недостатака на имовини која је предмет овог Уговора.
ОБАВЕЗА КУПЦА

Члан 3.

3.1. Купац се обавезује да Продавцу на име купопродајне цене за  покретну имовину Продавца, ближе дефинисану у тачкама 2.1. и 2.2. овог Уговора, плати износ од ___________________ динара (словима: ____________________), на рачун Продавца број 

3.2. С обзиром да је на име депозита Купац уплатио износ од ______________ динара, Купац се обавезује да преостали износ до пуног износа купопродајне цене у висини од _________________ динара уплати у року од 8 дана од дана потписивања овог Уговора на рачун Продавца из претходног става овог члана. Овај уговор се потписује у року од три дана од дана одржавања јавног надметања јер је испуњен услов наведен у Огласу о продаји имовине у погледу уплате депозита, у случају да је депозит обезбеђен банкарском гаранцијом
3.3. Исплата купопродајне цене из тачке 3.1. односно 3.2. овог члана ће се сматрати извршеном у тренутку када целокупан износ купопродајне цене буде пренет на рачун Продавца.

3.4. Продавац задржава право власништва над имовином која је предмет купопродаје све док Купац не испуни своју обавезу исплате целокупне купопродајне цене од којег момента на Купца прелази ризик случајне пропасти имовине која чини предмет овог Уговора, као и ризик накнадно откривених недостатака на предметној имовини и штетних последица које услед тога могу настати на страни Купца, а сагласно чл. 2 тачка 2.5. и 2.6. овог Уговора.                                                     
ОБАВЕЗЕ ПРОДАВАЦА

Члан 4.
4.1. Покретне ствари које су предмет овог Уговора,преносе се у државину , а истовремено и у својину Купца тренутко исплате купопродајне цене из тачке 3.1 . 
4.2. Када купац исплати целокупну купопродајну цену . Продавац  ће извршити предају покретних ствари Купцу, о чеми ће бити сачињен посебан записник.
НЕИСПУЊЕЊЕ УГОВОРНИХ ОБАВЕЗА

Члан 5.

5.1. У случају да Купац не уплати купопродајну цену под условима предвиђеним чланом 3. овог Уговора Продавац има право на једнострани раскид уговора на штету купца  без остављања додатног рока, и притом задржава право на уплаћени депозит и право на накнаду штете. Ова одредба важи и за случај да је Купац у предвиђеном року само делимично извршио исплату купопродајне цене, у ком случају је Продавац дужан да Купцу врати исплаћени део купопродајне цене умањен за висину депозита.
САГЛАСНОСТИ И ОВЛАШЋЕЊА

Члан 6.

6.1. Купац и Продавац се обавезују да прибаве све сагласности, исправе и овлашћења потребна за закључење и реализацију овог Уговора.
НЕДЕЉИВОСТ УГОВОРА

Члан 7.

7.1. Овај Уговор и његови прилози представљају недељиву целину и стављају ван снаге и замењују све раније споразуме или уговоре међу уговорним странама које се односе на предмет овог Уговора.

7.2. Измене овог Уговора производе правно дејство искључиво уколико су сачињене у писаној форми, потписане од овлашћених представника уговорних страна и оверене пред надлежним судом.

ЗАБРАНА ПРЕНОСА – УСТУПАЊА

Члан 8.
8.1. Купац нема право да уступи или пренесе на треће физичко или правно лице било које своје право или обавезу предвиђену овим Уговором без изричите писане сагласности Продавца пре извршене исплате целокупне купопродајне цене из члана 3. овог Уговора.
8.2. Купац не може пренети или уступити овај Уговор  на треће физичко или правно лице пре него што изврши обавезе из члана 3. и 4. овога Уговора
ОБАВЕШТЕЊА

Члан 9.

9.1. Свако Обавештење у вези са овим Уговором мора бити сачињено у писаној форми, на српском језику, и биће достављено препорученом пошиљком другој уговорној страни, на њену адресу која је наведена у Уговору. У случају промене адресе, односна уговорна страна ће обавестити другу о промени на начин који је прописан овим чланом.

ВИША СИЛА

Члан 10.

10.1. Уговорне стране неће сносити одговорност за повреду или неиспуњење обавезе у случајевима када је таква повреда или неиспуњење обавеза настало као последица више силе. Под вишом силом се подразумева сваки непредвиђени догађај, односно догађај који се не може предупредити, а који наступи после дана закључења овог Уговора и на који уговорне стране не могу да утичу, а који онемогућава испуњење уговорних обавеза.

10.2. Уговорна страна погођена вишом силом ће предузети све разумне мере и радње да претрпљену штету и губитке сведe на минимум, при чему ће писмено обавестити другу уговорну страну, најкасније у року од 7 дана од сазнања о наступању више силе.

10.3. Обавештење ће садржати детаљан опис догађаја проузрокованог вишом силом, као и мере и радње које Уговорна страна предузима ради максималног смањења последица тог деловања.

10.4. Испуњавање обавеза Уговорне стране која је претрпела утицај више силе ће, уз одговарајуће, горе наведено обавештење, бити обустављено током периода деловања више силе. Било који догађај који је настао као последица немара или грешке као и намерног деловања Уговорне стране, односно заступника неће се сматрати деловањем више силе.

ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ

Члан 11.

11.1.
Овај Уговор, заједно са прилозима који чине његов саставни део, представља јединствен текст Уговора. Овај Уговор се може изменити само у писаној форми потписаној од обе уговорне стране. 
11.2.   Ако Купац нема седиште на територији Републике Србије, односно ако Купац није држављанин Републике Србије, овај Уговор ће бити сачињен на српском и енглеском језику и обе верзије ће бити аутентичне. У случају било какве несагласности између ових верзија, меродавна ће бити верзија на српском језику.

11.3.
У случају да се испостави да је нека од одредаба овог Уговора неважећа или ништава, то неће утицати на важење осталих одредби. У том случају се Уговорне стране обавезују да споразумно замене неважећу или ништаву одредбу другом, која ће допринети остварењу предмета овог Уговора.

11.4.
Овај Уговор је сачињен и потписан у 6 (шест) истоветних примерака, од којих по 2 (два) примерка задржавају уговорне стране, док преостала 2 (два) примерка служе за потребе овере код суда. Сваки примерак има једнако правно дејство и пуноважност.

11.5. Уговорне стране се обавезују да предузму или утичу на предузимање свих радњи потребних ради закључења овог Уговора и прибављања сагласности, неопходних за потпуно испуњење циљева овог Уговора.
11.6. Купац сноси све трошкове реализације овог Уговора (трошкове овере овог Уговора,  и сл.), као и одговарајуће порезе и друге дажбине које проистекну по основу овог Уговора.
11.7. Овај Уговор се сматра закљученим и ступа на снагу моментом овере потписа уговорних страна пред надлежним судом.
МЕРОДАВНО ПРАВО И РЕШАВАЊЕ СПОРОВА

Члан 12.

12.1. На овај Уговор ће се примењивати и исти ће бити тумачен према прописима Републике Србије.

12.2. Уговорне стране ће све несугласице, захтеве или спорове који произилазе или су у вези са овим Уговором решавати мирним путем. Уколико то не буде могуће, уговара се надлежност Привредног суда у Ваљеву.

            ЗА ПРОДАВЦА:




 
           ЗА КУПЦА:


____________________________



     ___________________________

Предраг Манојловић

Саставни део овог Уговора чине прилози, и то:
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